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_This document has been created electronically and is valid without signature

Konformitdtserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/NEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of
compliance) and EN ISOAEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elekironisch erstellt und ist ohne Unterschrift gliltig.

{hre Auftrags—Nr.

Your purchase ord. dated Your purchase arder No, Lieferschein / Deli\/ery Note )
15.01.19 5500039193 #82 03/04/1 Lleferscheln Nr. / Packing Slip No. Seite/page

41662565 1l von/of 2
Verkduler
Salesman
Silke Unterberg 07142/351-458
Haredat ) ; ) Auftr.=Nr, / Qrder No. Kd,=Nr./Cust.=No, Datum/Date
Pewverycondion ~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41178764 S3 | 40600101 04.04.19

SCHWEITZER GMBH

Bitte bel Riickfragen unbedingt angeben/ Please stale in all correspondence

Pos. Bestell-Nr. / Bezei;:hnung £ Abmessung ‘Tanfcode/ Ursprungsland! Kunden—Arikel-Nr., Bestell-/Aestmenge Liefermenge ME
Item Order Code / Description / Size Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No, Order-{Arrear Ofy, Quantity shipped Unit
2 ¥4M261Z5408 40169991 CZ 3750 3750 En
233,3 x 261,8 x 10,5 2517053400
Serial-/Lot-Numbers: Qty per SN#/Batch
56490587 569152 0319 870 EA
56490589 569152 0319 960 EA
56490590 569152 (319 960 EA
56491294 569152 0419 960 EA HUEENE+MAGEL sr..
+— —— —-— 3 ACCETAZIONE MERCE
| Consignment . . . 41662565 | Quantita dichiasata: J{Gp
| Gross Weight (KGM) 1,330,000 | Quantith effettiva:
| Net weight  (KGM) 1.250,000 | Tipo Imbalaggio: 5
[ Nbr of Packages 16 | Quantita Imballi: |6 ﬁ'mqa +15°
Conformita alle schede d'imballo; %
Data controflo: gf{ec, {?_oi {
Firma ﬁ
Parker Hanntiln Manufacturing Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin M: i Parsdnlich ide Gesallschafierin:
Englneered Materlals Group Europe Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin GmbH
Pradila Technalegy Division
Sitz; Bislateld Sitz: Bislateld
Ameld-Jager-Strate 1 Stuifensir. 55 Amisgericht; Bislefeld, HRA 15699 Amisgerichi: Blelafsld, HAB 35483

2
D=74385 Fleidelsheim
Telefon +43 7144 206

D-74321 Bletigheim-Bissingen tine
@ Telefax +49 7144 2063056

Telelon +49 7142 351-0
Teletax +49 7142 351-293

USH-1d Nr.; DE 277325745
Steuer-Nr.: 348/5747/2105

Goschiftsfihrung:
Dr.-Ing. Hans—J0rgen Haas, Ellen Raaheda Secher,
Keas Veraart

as . R
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Konformititserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISONEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/EC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are In compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift gliltig.
This document has been created electronically and is vaild without signature

Ihr Autt: |hra Auitrags-Nr, = s H

Yt;llrupll{ra :\gg’ord. dated Yaur purz:%gasse e No, Lieferschein / Dellvel’y Note

15.01.19 5500039193 #82 03/04/1 Lieferschein Nr. / Packing Slip No. Seitalpage
41662565 2 von/of 2

Verkaufer

Salesman

Silke Unterberg 07142/351-458

T Auftr.—~Nr, { Order No, Kd,~Nr./Cust.-No, Datum/Date

Delven condition ~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41178764 S3 | 40600101 04.04.19

SCHWEITZER GMBH

Bitte bei Ritckfragen unbedingt angeben/ Please state Inall correspondence

Pos. Bestell-Nr, / Bezeichnung / Abmessung
Item Order Code / Description/ Size

—— —— - +

[ 125 TBA-520887

| 40 x 60 x 21 em
| 1 TBA-520887 (LEER)

| 40 x 60 x 21 cm
| 15 TBA-520921

| 60 x 80 x 100 cm
| 1 TBA-520921

| 60 x 80 x 80 cm
+

Tarifcede/ Ursprungsland/ Kunden—Artikel-Nr. Bestell-/Restmenge Liefermenge ME
Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No, Crder-fArrear Qiy. Quantity shipped Unit
————— +
————— +

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verlingerten Eigentumsvorbehalt zusichern!
Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation of title until the full payment of the item!

Parker Hannllin Manufacturlng Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifln Manufacturing P lich |
£ngineered Materlals Group Europe Garmany GmbH & Co. KG Parker Ranalfin GmbH

Pridiia Technology Divisien

Sjtz; Blglatekl Sitz: Blelefeld
Amgld-Jager-StraBa 1 Sturlenstn 55 Amtsgericht: Blelefeld, HRA 15699 Amisgerichi: Bleloleld, HRB 35489
D-74321 Biatighsim-Blissigen D-74385 Pleldelsheim
Telolon +49 7942 351-0 Telafon +49 7144 2050 USt-1d.Nr.; DE 277325745 Geschattstihrung:

g
Telafax +49 7142 351-293 Tolafax +49 7144 2063858 Steuer-Nr.: 34%/5747/2105 Dr.-ing. Haanns—durgan t1aas, Ellen Rasheda Secher,

Keas Vera



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-003700 vom 08.04.2019

Ludwigsburg, 08.04.2019
Seite 1 von 1

AT

18-003700

1 Absender / Expediteur

Parker Hannifin Manufactoring
Germany GmbH & Co. KG
Arnold Jéger Str. 1

74321 Bietigheim-Bissingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befrderung unlerliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Beslimmurgen des clause contraire, 4 la Convention refative ay
Ubereinkemmens Gber den Befrderungsvertrag contrat de  transport international  des
im infem, Strafengltarverkehr (CMR). marchandiges par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfdhrer { Transparteur Benutzte Gen.-Nr.!
SCHWEITZER GmbH & Co. La0G-01 20T
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigshurg

3 Ausleferungsort des Gutes Kiaﬁ prévu pour la Ivraison de la marchandise

Orflisn  MODUGNO
Lend/Pays  [tallen Zeit / Temps
Datum/Dats  11,04.2019

4 Ort und Tag der Ubemnahme / Lieu et data de |a prise en charge de la marchandise

Qrt/ Lisu Bietigheim-Bissingen
land/Pays  Deutschland Zeait/ Temps
Datum/Date (8.04.2019

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

§ Vorbshalte und Bemerkungen das Frachtitinrer f
Réserves ef observalions des transporteurs

& Balgefugte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZeicherVNr. 44 Anzahl dey LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umiang
No. Marques et numaros Nombre des colis Moda demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 41662565 16 GOLLI Getriebeteile 1.330
<o 16,00 COLLI 1.330,00
16 Anweisungen des Absenders 17Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzGhergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Basondara Vereinbarungen/ Conventions pariiculieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
tich i Nut=last I % & . . B
e i uetsstint yollsténdig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhénger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

(R ER TR MU R R R Y A e

ei CTEHSA ISP iodugno (BA)

}

]
Via

20 Parker Hannifin Manufactoring
D-74321 Bietigheim-Bissingen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

MAGNA PT 5.p.A

Untersehrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signature et timbre du transporteur

‘Ricevumgge
velifica s qud

e qUATHES"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweilzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



